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Government Services ~ Services gouvernementaux See Part 2 for Clauses and Conditions
Canada Canada \/nir Partia 2 naur Clancac at Canditinne
RETURN BIDS TO: . Title - Sujet
RETOURNER LES SOUMISSIONS A: CARBURANTS MARINS
Bid Receiving - PWGSC / Réception des Solicitation No. - N° de I'invitation Date
soumissi.ons - TPSGC ) E60HL-170051/A 2017-02-17
E;;:‘(‘iru‘elfosrtt; / 11’11 " ‘:’sgfl‘;“er Client Reference No. - N° de référence du client | GETS Ref. No. - N° de réf. de SEAG
Core 0B2 / Noygal,l 0B2 E60HL-170051 PW-$SHL-601-72502
Gatineau, Québec K1A 0S5 File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
Bid Fax: (819) 997-9776 hl601.E60HL-170051
Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone
at-2a 02:00 PM Fuseau hora‘ire .
Eastern Daylight Saving
. on - le 2017-04-03 Time EDT
Request For a Standing Offer

' < Delivery Required - Livraison exigée
Demande d'offre a commandes rvreq g

See Herein
National Master Standing Offer (NMSO) Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Offre & commandes principale et nationale (OCPN)  [Lemieux, Johanna hl601
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
Canada, as represented by the Minister of Public Works and (873)469'3347 ( ) ( ) -
Government Services Canada, hereby requests a Standing Offer Desti : f Goods. Servi dc P
on behalf of the Identified Users herein. estination - of Goods, Services, an onstruction:

Destination - des biens, services et construction:
Tel qu'indiqué aux Annexes "A" et "G"

Le Canada, représenté par le ministre des Travaux Publics et
Services Gouvernementaux Canada, autorise par la présente,
une offre a commandes au nom des utilisateurs identifiés
énumérés ci-apres.

Comments - Commentaires

Security - Sécurité
This request for a Standing Offer does not include provisions for security.
Cette Demande d’offre 8 commandes ne comprend pas des dispositions en matiere de sécurité.

Vendor/Firm Name and Address Instructions: See Herein

Raison sociale et adresse du

Instructions: Voir aux présentes
fournisseur/de I'entrepreneur

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Issuing Office - Bureau de distribution Facsimile No. - N° de télécopieur

Fuel & Construction Prodqcts Division Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
11 Laurier St./11, rue Laurier (type or print)

7A2,’ Place du’ Portage, Phase I1I Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
Gatineau, Québec K1A 0S5 . .. N ' . .
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Government Services  Services gouvernementaux See Part 2 for Clauses and Conditions
Canada Canada Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions
Destination Code - Destination Address - Invoice Code - Code Invoice Address -
Code destinataire Adresse de la destination bur.-comptable Adresse de facturation
D-1 AS INDICATED ON CUSTOMER DEPARTMENT I-1 AS INDICATED ON CUSTOMER DEPARTMENT
REQUISITIONS REQUISITIONS
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Carlada Destination Detail - Détail de la destination
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I*l Public Works and Travaux publics et Document No.E6OHL-170051/A
Government Services Services gouvernementaux See Part 2 for Clauses and Conditions
Canada Canada Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions
Dest. Inv. Unit Price/Prix unitaire
Item Code Code Qty U. of I. o FOB/FAM Delivery Req. | Del. Offered
Article Description Dest. Fact. Qté U. de D. Destination Plant/Usine Livraison Req.| Liv. offerte
| 1 |MARINE FUELS D-1 | I-1 | 1| Each | S | s See Herein

i+l

(Canadi
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Line Item Detail - Détails de I'article



